r___J
[ossiBoT

FB3840

Inteligentny Pakiet Baterii

Instrukcja
Obstugi

................................................

Szanowny Kliencie, bardzo dziekujemy za zakup i korzystanie z produktu
Inteligentny Pakiet Baterii FB3840. Produkt ten musi by¢ uzywany w potaczeniu z
F3600 Pro. Przed uzyciem tego produktu, prosimy o doktadne przeczytanie instrukc;ji
obstugi w celu prawidtowego uzytkowania.

Zgodnie z wymaganiami transportowymi dotyczacymi produktéw bateryjnych,
poziom natadowania tej baterii wynosi tylko 30% gdy opuszcza fabryke. Po
rozpakowaniu produktu, prosze go w pelni natadowad¢, aby rozpocza¢ swoja
\ Jprzygode z FB3840.
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A Srodki ostroznoéci przy uzyciu

1.Prosimy unika¢ przechowywania i uzywania tego produktu w srodowiskach o wysokiej
temperaturze, wysokiej wilgotnosci lub bezposrednim $wietle stonecznym przez dtuzszy czas,
aby zapobiec skréceniu zywotnosci baterii i innym awariom. Produkt nie powinien by¢
umieszczany w poblizu Zrédia ciepta, gdyz moze to prowadzi¢ do powaznych pozaréw lub
wypadkoéw.

2.Surowo zabrania sie rozbierania lub modyfikowania tego produktu. Niewtasciwe
obchodzenie si¢ moze spowodowa¢ awarie produktu, a nawet pozar.

3.Uwazaj, aby nie upusci¢ produktu z wysokosci ani nie dopusci¢ do jego upadku, aby unikngé
uszkodzen.

4.Prosze przechowywac lub uzywac tego produktu w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec potencjalnym szkodom spowodowanym przez upadki i zderzenia produktu.

5.Prosimy uzywac oryginalnych akcesoriéw naszej firmy. Uzycie akcesoriéw nieoryginalnych
moze prowadzi¢ do wad produktu, a my nie bedziemy $wiadczy¢ ustug gwarancyjnych.

6.Prosimy bezposrednio podtaczy¢ produkt do gniazdka elektrycznego na $cianie lub
podobnego miejsca do fadowania, unikajac uzywania przedtuzaczy lub rozgateznikéw
kablowych. W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia przedtuzacza i rozgateznika
kablowego, a nawet wywotania pozaru. Jesli uzywasz listwy zasilajacej do tadowania tego
produktu, nie podtaczaj innych urzadzen do tej samej listwy zasilajgcej, gdyz istnieje duza
szansa na wywotanie wytaczenia obwodu domowego.

7.Gdy produkt nie jest uzywany lub jest w stanie bezczynnosci, prosze ustawi¢ moc produktu
na stan WYLACZONY i odigczy¢ przewdd zasilajacy. Jesli musi by¢ przechowywany przez
dtuzszy okres, roztaduj produkt z pelnego natadowania do stanu pustego, a nastepnie nataduj
go do okoto 50% pojemnosci baterii na potrzeby przechowywania. Aby przedtuzy¢ zywotnosé
produktu, prosze postepowac zgodnie z ta procedurg operacyjng i przechowywania co trzy
miesiace.

8.Jesli produkt osiagnie warunki konica zycia, prosze zutylizowac lub zrecyklingowa¢ produkt
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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Lista Opakowania

Inteligentny
Pakiet Baterii

. Polaczenie réwnolegte
i (kabel potgczeniowy)
|

Wprowadzenie do Produktu

Ten produkt to przeno$ne Zrédto zasilania i pakiet tadowania z funkcjami
tadowania i roztadowywania. Jest gtéwnie uzywany do rozszerzania
pojemnosci rownolegtej stacji zasilania przeno$nej F3600 PRO. Obejmuje
interfejs wyjsciowy pradu statego USB, wejsciowy port tadowania stonecznego
XT60 oraz port wejscia/wyjscia rownolegtego.
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i Instrukcja uzytkownika
|
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Ponizej znajduja sie gtéwne cechy tego produktu:

Wykorzystujgc ogniwa baterii litowo-zelazowo-fosforanowej marki EVE,
pojemno$¢ baterii osigga do 3840Wh, zapewniajgc niezwykle wysokie
bezpieczenstwo.

Moze by¢ réwnolegle potaczony z magazynem energii F3600 PRO, zwiekszajac
pojemno$¢ F3600 PRO.

Posiada interfejsy wyj$ciowe USB-A i Type-C PD3.0, ktére moga by¢ rowniez
uzywane niezaleznie w trybie nieréwnolegtym.

Posiada funkcje tadowania PV i moze by¢ réwniez tadowany w trybie
nier6wnolegtym. Wielokrotne mechanizmy ochronne, takie jak bateria, obwéd
i struktura, zapewniajg bezpieczenstwo produktu.



Wprowadzenie do Funkcji Przyciskow

] ®
@ @ ®© @ @ @ Przetacznik zasilania
® ‘ ® (@) Wejécie XT60
@ Réwnolegte wejscie i wyjscie
0006000
L §§§§§%§§§§ B (@ Ekran LCD
e | (5) Wyjécie USB

@ Przetacznik zasilania

Uzycie: Dtugie naci$niecie przycisku zasilania przez 3 sekundy w celu uruchomienia
systemu, wigczenia wyswietlacza LCD oraz dtugie naci$niecie ponownie przez 3
sekundy, aby zamknac¢.
Kroétkie naci$niecie przycisku zasilania wtacza/wytacza funkcje portéw USB.
2 Wejscie XT60

Ten interfejs obstuguje wejscie z panelu stonecznego lub wejscie z tadowarki

samochodowej. Szczegdty mozna znalez¢ na stronie 6 tej instrukcji w sekcji 'Polaczenie z
Panelem Stonecznym' oraz na stronie 7 w sekcji 'Ladowanie Samochodowe'.

(® Réwnolegte wejscie i wyjscie

Rozszerzenie jest osiggane poprzez potaczenie kabli rownolegtych z gtownym
urzadzeniem. Ten interfejs moze osiaggna¢ maksymalne wejscie/wyjscie 4000W.

@ Ekran LCD

Wyswietla poziom natadowania baterii produktu i wskazéwki dotyczace statusu
uzytkowania.

(5 Wyjscie USB

Port wyjsciowy USB.

S
USB-AX1 TYPE-CX1
QC3.0 PD 100W




Wprowadzenie do Interfejsu Uzytkownika Ekranu Wyswietlacza
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1.Wejscie XT60 5.Wskaznik Hosta 9.0chrona Przed Wysoka/Niska
Temperaturg

2.Wskaznik 6.Bateria . .

Poziomu Baterii Rozszerzenia 10.Catkowita Moc Wejsciowa

3.Wyjécie USB 7 Procent 11.Catkowita Moc Wyjsciowa

Natadowania Baterii

4.Wyijscie PD3.0 8.Pozostaty Czas
Uzycia/Ladowania

Instrukcje Wyswietlacza Ekranowego

Instrukcje Wyswietlacza Ekranowego Wskaznik Poziomu Baterii: Gdy
produkt jest w trybie tadowania, pasek postepu baterii obraca sie ciaggle
zgodnie z ruchem wskazowek zegara, a procent natadowania baterii
stopniowo wzrasta. Gdy poziom baterii produktu wynosi 0, ikona
procentowa baterii bedzie migac.

Status Wejscia i Wyjscia: Gdy produkt dziata, na ekranie zostang
wys$wietlone catkowita moc wejsciowa, catkowita moc wyj$ciowa oraz
kursor dla odpowiadajacego obszaru pracy.

Komunikat Alarmowy: Szczeg6towe informacje znajduja sie w ponizszej
tabeli rozwiazywania problemoéw.



Tabela Rozwigzywania Probleméw

Objaw Przyczyna Rozwiazanie
= &
Miganie dowolnej z ikon Przecizenie wyjécia / Zwarde Usunlobcu-lzeme, .nas‘tlepme krétko na.c1sn1]
wyijéciowych, towarzyszy przelacznik w odpowiadajgcym obszarze ikony, aby
brzeczacy déwiek. usunaé alarm.

@‘H @.L

Miganie ikony ostrzezenia o
temperaturze, sygnat
dzwickowy.

Temperatura produktu za
wysoka lub za niska.

Aby usungé alarm, odlacz produkt od stanu
tadowania, usun wszystkie obcigzenia, wylgcz
zasilanie i poczekaj, az urzadzenie powrdci do

odpowiedniej temperatury pracy.

Migotanie przy polaczeniu
rownoleglym.

Nieudane polgczenie réwnolegle

Nataduj produkty o niskim poziomie naladowania
baterii lub rozladuj produkty o wysokim poziomie
natadowania baterii (aZ réznica poziomu
naladowania baterii bedzie mniejsza niz 80%), a
nastepnie ponownie polgcz.




Instrukcje Potaczenia Pakietu Baterii

Host moze potgczy¢ do dwéch pakietoéw baterii poprzez potgczenie
réwnolegte, z maksymalng pojemnoscig do 11520Wh. Prosze podtaczy¢
produkt, gdy zaréwno host, jak i pakiety baterii s3 wylaczone. Po
zakonczeniu potgczenia, ekran wyswietli "S1, S2 potaczone”, co wskazuje
na udane potaczenie réwnolegte. Po potaczeniu réwnolegltym system
moze rozpocza¢ tadowanie lub roztadowywanie. Podczas tadowania lub
roztadowywania po potgczeniu, moc bedzie rozdzielana zgodnie z
pojemnoscia baterii.

Podczas tadowania, moc tadowania jest nizsza dla produktéw o
wysokim poziomie natadowania baterii, a podczas roztadowywania,
produkty o wysokim poziomie natadowania baterii majg wyzszg moc
wyjSciowa. Jesli nie ma zewnetrznego tadowania, moze wystapic¢
krétkotrwala wymiana mocy miedzy hostem a maszyng podrzedna.

Srodki ostroznosci

B Nie podigczaj ani nie odtgczaj kabla rownoleglego, gdy produkt jest w
trakcie dziatania. Podtaczaj lub odtgczaj produkt tylko, gdy jest w stanie
wylgczonym.

B Nie zwieraj portu réwnolegtego hosta.



Potaczenie z Panelem Stonecznym

W warunkach wystarczajacego nastonecznienia, ten produkt moze by¢
podiaczony do panelu stonecznego, co utatwia tadowanie. Moc tadowania
jest ustalana przez czynniki takie jak nastonecznienie i warunki pogodowe.

W tym trybie tadowania wspieramy wejscia paneli stonecznych do
200W, a napiecie wejsciowe nie powinno przekracza¢ 50V; w przeciwnym
razie ewentualne anomalie produktu nie beda objete gwarancja.

Rekomendujemy przyjecie nastepujacych dwéch schematéw tadowania:

e hLadowanie z panelu stonecznego
Obszar tadowania urzadzenia

[— XT60
ERas

=T

Urzadzenie

XT60 na MC4
(nie zawarte w akcesoriach)

Panel stoneczny (nie zawarty w akcesoriach)

Opcja Druga

Obszar tadowania urzadzenia

Urzadzenie

Panel stoneczny 1(nie zawarty w akcesoriach) Panel stoneczny 2(nie zawarty w akcesoriach)



t.adowanie Samochodowe

Kiedy samochod jest w trakcie uruchamiania, mozesz tadowac ten produkt,
taczac port tadowania samochodowego w samochodzie z tym produktem za
pomoca kabla fadowania pojazdu, jak pokazano na schemacie.

Ten produkt obstuguje tadowanie tadowarka samochodowg 12V /24V.
Korzystajac z tej metody tadowania, zwr6¢ uwage na nastepujace dwie
kwestie:

*Prosze przeprowadzi¢ te operacje, gdy samochdd jest w stanie 'ON', gdyz w przeciwnym razie moze to
prowadzi¢ do wyczerpania baterii samochodowe;j.

*Moc tadowania samochodowego zwykle mie$ci sie w zakresie 90W-120W, co skutkuje dtuzszym czasem
tadowania.

Jesli potrzebne jest szybkie tadowanie, zaleca sie korzystanie z zasilania sieciowego.

Urzadzenie

Akcesoria kabla fadowania samochodowego
(nie zawarte w akcesoriach)



Parametry Produktu

Nazwa Produktu

FB3840 Inteligentny Pakiet Baterii

Wymiary Produktu

L*W*H=609%321%475.5mm

Waga Produktu

37.8Kg

Pojemno$¢ Baterii

3840Wh

Wejscie XT60

11.5V-50V 200W maks

USB-A

QC3.018maks

Wyjscie Type-C

PD3.0 jednokierunkowe: 100W

Prad przy wytaczeniu

<500uA

Temperatura pracy

-10~40°C
Wilgotnos¢ srodowiskowa <90%RH
tadowanie cykliczne >6500 razy

Specyfikacje Baterii

Typ Litowo-zelazowo-fosforanowe 40135
Znamionowe napiecie pojedynczej baterii 3.2V

Znamionowa pojemno$¢ pojedynczej

baterii 20Ah

Znamionowe napiecie zestawu baterii 48V

Zakres napiecia wyjsciowego zestawu

baterii 40V~54V

EZnamionowa pojemno$¢ zestawu baterii 3840Wh




Karta po sprzedazy

Karta po sprzedazy

Nazwa

)Adres

Telefon

Email

Marka, Numer
Zamoéwienia

Data Zakupu

Data
‘Wypelnienia

Opis Usterki

Prosze wypeli¢ powyzsze informacje w catosci.

Ten produkt jest objety 24-miesieczng gwarancja od daty zakupu.

@ Jesli wystepuja problemy z jako$ciag w ramach normalnego zakresu uzytkowania,
Zapewniamy serwis gwarancyjny.

@ Po zakupie produktu naszej firmy, prosimy przechowywac¢ produkt razem z fakturg oraz
innymi powigzanymi dokumentami. Jesli potrzebna jest naprawa, prosimy dostarczy¢
wymagane dokumenty zgodnie ze specyfikacjami naszej firmy.

@ Jesli certyfikat gwarancyjny jest uszkodzony lub zmodyfikowany, i nie posiada oficjalne;j
pieczeci sklepu sprzedajgcego na certyfikacie gwarancyjnym, serwis gwarancyjny nie
zostanie wykonany.

® Uszkodzenia spowodowane przekroczeniem normalnych parametréw uzytkowania nie
s3 objete gwarancja.

® Tre$c¢ objeta zakresem gwarancji podlega zatwierdzeniu przez nasza firme.

® Nawet w ramach gwarancji moga wystapic¢ przypadki, gdy dostarczany jest produkt o
podobnej funkcjonalnosci. Koszty wysytki i naprawy produktéw poza zakresem gwarancji
ponosi klient.

@ Czasami specyfikacje i funkcje produktu moga by¢ aktualizowane bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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Oswiadczenie

Przed uzyciem prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi tego produktu,
aby zapewni¢ pelne zrozumienie poprawnego uzytkowania. Po przeczytaniu
prosze przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu na potrzeby
przysztego odniesienia. Nieprawidtowa obstuga tego produktu moze
spowodowac powazne szkody dla uzytkownika lub innych oséb, prowadzac
do uszkodzen produktu i strat majgtkowych. Korzystajac z tego produktu,
uznaje sie, ze zrozumiates, zaakceptowates i zgodzite$ sie na wszystkie
warunki i tresci tego dokumentu. Uzytkownicy zobowiazuja sie do
odpowiedzialnosci za swoje dziatania i wszystkie wynikajace z nich
konsekwencje. Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno$ci za straty wynikte z
nieprzestrzegania instrukcji produktu.

Zgodnie z przepisami prawnymi, nasza firma zastrzega sobie ostateczne
prawo do interpretacji wszystkich dokumentéw zwigzanych z tym
dokumentem i produktem. W przypadku aktualizacji, zmian lub zakoniczenia,
nie zostanie udzielone osobne powiadomienie. Prosimy o odwiedzenie
naszej oficjalnej strony internetowej, aby uzyskac najnowsze informacje o
produkcie.
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Nazwa Portable Power | prang FOSSIiBOT
Informacje o produktu Station
produkcie . ;
ace o Wyprodukowano
Model produktu| F3840 Manufacture ws(,:[ljlinach
Producent Shenzhen Qichang Inteligentne Technologie Sp. z 0.0.
. Pokdj 510, 5. pietro, Budynek 7, Park
Informaqe_o Adres Inteligentny Yunli, Ulica Bantian, Dzielnica
producencie Longgang, Shenzhen, Chiny
E-mai support@fossibot.com
Glowny SUCCESS COURIER SL
Informacje o . . . .
odpowiedzialnej | Adres Ulica Rio Tormes, nr L, 1 pietro, prawo, I:nuro
osobie w UE 3, Fuenlabrada, Madryt, 28947, Hiszpania
E-mail successservice2Z@hotmail.com
OSTRZEZENIE Ostrzezenie o fatwopalnosci i wybuchowosci
e (CE FE o (E (= &
v C RoOHS Al K| s

zgodnosci
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Manufacturer: Shenzhen Qichang Intelligent Technology Co., Ltd.

Address: Building 7, Yunli Intelligent Park, No. 7 Changfa Middle Road, Yangmei Communi-
ty, Bantian Street, Longgang District, Shenzhen

Technical Service Email: support@fossibot.com

Company Official Website: https://www.fossibot.com
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